
MEJORAR LA EDUCACIÓN EN NUESTROS CENTROS EDUCATIVOS 
 

MELHORAR A EDUCAÇÃO NOS NOSSOS CENTROS DE EDUCAÇÃO 
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CONOCIMIENTO DEL IDIOMA Y CULTURA
PORTUGUESA A TRAVES DE PLAN
PORTUGAL, SECCIÓN BILINGÜE, CURSOS DE
FORMACIÓN DEL PROFESORADO.

INTERNACIONALIZACIÓN DEL CENTRO CON
LA IMPLEMENTACIÓN DE PROYECTOS
EUROPEOS COMENIUS, COMENIUS REGIO,
AYUDANTE COMENIUS, ERASMUS + K101 Y
K219

TRABAJO CONJUNTO EN COLABORACIÓN
CON OTRAS ESCUELAS, EN ACCIONES
PUNTUALES, GABINETE DE INICIATIVAS
TRANSFRONTERIZAS, EXCURSIONES, VISITAS
A CIUDADES Y CENTROS.

DIFUSIÓN E INTERCAMBIO DE
METODOLOGÍAS INNOVADORAS CON OTRAS
ORGANIZACIONES.
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•Buscamos un intercambio de metodologías. Procuramos un 
mestura de metodologías. 
•Buscamos la internacionalización de nuestros alumnos/as. 
Procuramos a internacionalização dos nossos alunos. 
•Buscamos futuras posibilidades de trabajo conjunto. 
Procuramos futuras posibilidades de trabalho conjunto. 

Impartir el idioma y 
cultura portuguesa 

• Plan Portugal Consejería de Educación y Empleo Extremadura. Plam Portugal Consejeria de Educação e 
Empleo Extremadura. 
• Sección Bilingüe en portugués. Seção Bilingue em português.  
• Cursos de Formación en el centro y en el C.P.R. Badajoz/ Cursos de formação no centro y no C.P.R.  

Relaciones 
transfronterizas 

• Gabinete de Iniciativas transfronterizas Junta de Extremadura. Gabinete de Iniciativas transfronterizas 
Junta de Extremadura 
• Colaboración con escuelas/ Colaboração com escolas.  

Implementación de 
Proyectos  Europeos 

• Proyectos Comenius Regio en Portugués/ Projeto Comeius Regio.  
• Projecto Comenius em Portugês "Celebraçãos nas culturas portuguesa y española“. Em aspeitos iguais e 
diferentes. 
• Ayudante Comenius en Portugués/ Ajudantia Comenius. 
• Proyectos Erasmus + K101 y K219/ Projetos . Etwinnig. Erasmus + K101 e K219. 

Futuras propuestas 
de proyectos 

• Propuesta de trabajar con la Embajada de Portugal en España. Fazemos uma proposta a Embajada de 
Portugal em Espanha. 
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http://k101manuelpacheco.blogspot.com.es/2016/01/visita-al-agrupamento-de-escolas-sao.html
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Atendiendo a diferentes aspectos: 
  Desarrollo integral del centro educativo. 
  Mejora de Competencia Comunicación 

Lingüística.  
  Incremento de la calidad y éxito en resultados 

cualitativos y cuantitativos.   
  Internacionalización, “apertura de puertas”. 

Mayor interés hacia Portugal. 
  Nuevas metodologías, innovación en prácticas 

educativas. 
  Mejora de la gestión y organización. 
  Atención a la diversidad. Inclusión y Equidad 
  Compensación de desigualdades. 
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NOSSO DESEIO É TRABAJAR EM 
COLABORAÇÃO COM A EMBAIXADA 
PORTUGUESA EM ESPANHA, E DESTA 
MANEIRA CHEGAR A OUTROS CENTROS 
PORTUGUESES EM EUROPA. 

NUESTRO DESEO SERÍA TRABAJAR EN 
COLABORACIÓN CON LA EMBAJADA 
PORTUGUESA EN ESPAÑA, Y ASÍ 
LLEGAR A OTROS CENTROS 
PORTUGUESES EN EUROPA. 
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https://www.youtube.com/watch?v=svC9JpTEshc 
 

https://www.youtube.com/watch?v=svC9JpTEshc
https://www.youtube.com/watch?v=svC9JpTEshc
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